<Z>100. őCSÉNY</Z>

<P>  Őcsény, -be, -bű, -be, -i [C.K.P. ~]. -- T: 12566, L: 2628. -- P. szerint Árpád-

kori település. Lakói az I. Béla király alapította szekszárdi apátság szabados

katonái: libertinusok. I. Rákóczi Ferenc hadjárata után a Kálvin hitre tértek,

s emiatt elvesztették kiváltságaikat. Mária Terézia a falut a nagyszombati

iskolai uradalomnak adományozta. Ugyancsak P. szerint lakói eredeti palócok,

s a palócok kiejtésével beszélnek még ma is.</P>

<P>  1. Főszög Fr. A Pásztor utcától É-ra. Ide tartozik: 2–13. 2. Főső-telekszél
[C. Fölső, belső Telek : Fölső telek Hiv. Ady Endre u] U. A falu legészakibb ré-

sze. A Fölső-telek-dűlő beépített része. 3. Szélmalom utca [Dózsa György u]
U. A szélmalomhoz vezetett, amely az I. világháború végéig működött. 4.<-P> @@1@<S473>

<-P>Dinnyés Gergő köz Kö. Tóth Gergely dinnyetermelő lakott itt. 5. Főső utca :

Némöt Isvány utcája : Bocskai utca [Bocskai u] U. Németh István jómódú

gazda lakott itt. 6. Kutyaszorittó : Kutyaszorittó köz Kö. A Bocskai utca ré-

sze. Zsákutca. 7. Homokgödör G. Valamikor innen hordták a homokot az

építkezéshez. Víz is van benne. 8. Homokgödörszél A Homokgödör melléke.

9. Tésztagyári iskola Ép. Vendéglőnek építették. A felszabadulás előtt egy

kis tésztagyártó üzem volt. Ma általános iskola. 10. Pásztorház Ép. A község

pásztorainak szolgálati lakása volt. 11. Dögtemető sarok. Ur. A Hunyadi utca

É-i része. Valamikor itt volt a Dögtemető. 12. Régi dögtemető 13. Álomás

utca [Árpád sor] U. A falu É-i végén, a Szekszárdi kövesútból ágazik ki, és

visz a vasútállomáshoz. 14. Báta-híd Híd a Báta folyó fölött. 15. Pásztor

utca [Bethlen Gábor u] U. Ezen hajtották a pásztorok a legelőre a falu É-i ré-

szén lakók jószágát. Ebben van a Pásztorház is. 16. Álomás Őcsény vasút-

állomás. 17. [Kodály Zoltán u] U 18. Álomás-Ujtelep : Főső-Ujtelep Fr.

Az állomás körül van kialakulóban. 19. [Társasház u] U. Itt épült az első

több lakásos társasház. 20. Szëkszárdi utca [~] U. A Szekszárdi kövesút

belterületi szakasza. 21. Oncsa sor [Lehel vezér u] U. Az 1940-es években

épített típusházak a nagy családok számára. 22. Báta [P. Bátta folyó] Folyó.

Az ózsáki határban ered. A Sióból ebbe “dobatják át” a vizet, s ez vezeti to-

vább. Ebből öntöznek az őcsényiek, sőt a decsiek is. 23. Örzsébet, -be : Ör-

zsébet liget : Kert, -be Liget. Erzsébet királyné halálakor az ő emlékére ültetett

15 platánfa. 24. Öreg utca : Fő utca [Fő u] U. A község legrégibb utcája.

25. Égött utca [Széchenyi István u] 1874-ben másodszor égett le az egész utca.

26. Víz-szél Ur. A Hunyadi utca része. Eddig jött régen a víz. 27. Kis-

Berlin Fr. A felszabadulás után az állami gazdaságba járó német anyanyelvű

dolgozók itt kaptak házhelyet, és ide építkeztek. 28. [Bartók Béla u] U

29. Baksa-tói-csatorna Cs. A mellette fekvő dűlő nevéről. 30. Vasuti járda

[Rákóczi u] U. A vasútállomásra vezető járda mellé a felszabadulás után utca

épült. 31. [Bem u] U 32. Sportpája 33. Felszabadulás utca [~] U

34. [Kazinczy u] U 35. Pósta : Egészségház : Csendőrlaktanya : Csendőrpi-

henő Ép. A felszabadulás előtti és utáni rendeltetéséről. 36. Hitelszövetkëzet :

Hitelszövetközet Ép. Régi rendeltetéséről. Ma magánlakás. 37. Ëklézsiaház
Ép. Reofrmátus paplak. 38. Kulturház : Református Olvasókör Ép. Mostani

és régi rendeltetéséről. 39. Salamon köz [Árpád vezér u] Kö. Salamon nevű

emberről, aki itt lakott. 40. Ëgyház alja [P. ~ Hiv. Hunyadi u] U. Valami-

kor itt állt a templom. 41. Kis-hid Híd. Fából és vasból készült híd a gya-

logosok számára a Báta-csatorna fölött. 42. Kis-hid köz [József Attila u] Kö.

A közelében levő Kishíd-ról. 43. Sóhajok hidja Híd a Báta-csatorna fölött.

Nagyon lassan készült. A falu lakói sóhajtoztak, hogy mikor lesz már használ-

ható. 44. Iskola utca [Kossuth Lajos u] U. Az itt levő iskoláról. 45. Temp-

lom tér [Hősök tere] Té. Az itt álló templomról, illetve a hősök szobráról. 46.

Öreg iskola : Református iskola A legrégibb iskola. A református felekezetűeké

volt. 47. Öreg templom : Református templom 48. Hősök szobra Szo az I.

világháborúban elesett őcsényi katonák emlékére. 49. Park, -ba 50. Kató-

likus templom : Katalikus templom : Uj templom 51. Katólikus köz : Kata-

likus köz [Perczel Mór u] Kö. A benne levő katolikus templomról és iskoláról.

52. Uj iskola : Katólikus iskola : Katalikus iskola 53. Nagy-part : Nap-

part [Kinizsi Pál u] U. A Báta-catorna feletti partot nevezték így. 54.

Visnye, -’be [C. ~ P. két Visnye] Fr 55. Malom utca [Jókai Mór u] U. Az

itt levő malomról. 56. Községháza : Tanácsháza 57. Transzvár : Trancvár<-P> @@1@<S474>

<-P>Fr. 20 házból áll. Nevének eredetét nem ismerik. 58. Temető utca [Petőfi

Sándor u] U. A Ny-i végén van a református temető. 59. Hordó köz [Má-

tyás király u] Kö. A sarkán álló házban egy Hordó nevű iparos lakott. 60.

Āsó-Ujtelep Fr. Új épületek a község D-i részén. A Kölcsey utcánál kezdődik.

61. [Kölcsey Ferenc u] U 62. Temető : Református temető 63. Temető

köz [Arany János u] Kö. A temető mellett húzódik. 64. Āsó utca [Zrínyi

Miklós u] U. A régi falu legdélibb utcája. 65. Süvegës utca [Deák Ferenc u]
U. Süveges nevű csőszről, aki itt lakott. 66. [Bercsényi Miklós u] U 67.

Rózsa utca [~] U 68. Béke utca [~] U 69. [Sallai u] U 70. Garai utca

[Garay János u] U 71. Āszög : Alszög : Āsó faluvége Fr. A falu D-i része.

72. Sárközi küvesut Ú. A Szekszárd és Várdomb közötti, a hárm sárközi falut

érintő műút belterületi része.</P>

<P>  73. Sárosalj [C.K. Sárosalja P. Sár mezeje] S, sz 74. Mágyva, -’ra [C. ~]

S, sz. É-i részen kitűnő homokot adó homokbánya van. 75. Homokbánya
G 76. [C. Lencses földek P. Lencsés] 77. [C. Szilágyi P. Szilasor] 78.

Gemenci ut melléke [K. ~] S, sz 79. [C. Boré] 80. Ludas, -ra [C.K. Zsel-

lérek Báta mezeje] S, Mf, régen mocsaras r, ma sz, e. A mélyen fekvő vizenyős

részére nyárfaerdőt telepítettek. 81. Tatos, -ba [C.K. ~] S, Mf, Mo, sásas,

nádas r 82. [C.K. Keskeny Sárra d] S, sz. A Tatos folytatása É–Ék-i irány-

ban. Valaha ingoványos, mocsaras, művelhetetlen terület volt. 83. [C. Kö-

lés földek] 84. Bátai szénáskertök [C. Szénás ke] S, sz. Régebben kis parcel-

lákra tagolt rét, kaszáló volt. 85. Katra, -’ba [P. Katra erdeje] S, sz 86.

Dunai kertök [C.K. ~] S, sz 87. Kesejüsi ut Ú, amely Keselyüsre vezet.

88. Rét farka [C. ~] S, sz. A dűlő kiszögellő része. Valamikor rét volt. 89.

Dëák-Koboja G, mederszakasz. Időnként megtelik vízzel. Sás és nád nőtte be.

90. Zsolt kert S, e. Gemenc É-i része. 91. Zsellérök kertje [C. Bátai ker-

tek K. Zsellérök Báta mezeje] S, sz 92. Báta mezeje [C. ~] S, sz. A Báta

folyóról. 93. [C. Dobónak] 94. Oltovány, -ba [C.K. ~] S, sz, ke. Kiváló

termőtalaja miatt kertészkedésre használják. 95. Gábor-major M. Sziget Gá-

bor nevű ügyvéd tulajdona volt a környező földekel együtt. 96. [C.P. Szé-

les gyür] 97. Szénáskertök melléke [C. ~] S, sz 98. Csatár, -ba [C. Csatári
K. Csatári d] S, sz 99. Baksa-tó S, sz. Kiváló fekete föld. Gabonatermelésre

különösen alkalmas. 100. Főső-Báta Cs. Az eredeti medrét kiszélesítették.

101. Főső-Báta [C. Bata melléki] S, sz. A folyó falu fölötti szakasza mellett

elterülő szántóföld. 102. Kendöráztató. T. A Báta-csatorna mellett kenderáz-

tatásra létesített tó. 103. Főső-telek [C.K.P. ~] S, sz, ke. Kiváló kerti föld.

Kertészetet létesítettek rajta. A faluval szomszédos szélét beépítették. 104.

Hengör-erdő S, e. Henger nevű egykori tulajdonosáról. 105. Gemenc, -re
[K. ~] S, e 106. Szélös ut : Hétöles ut Ú. Szekszárd és a falu között húzódó

szokatlanul széles egyenes földút. 107. Hétöles, -be S, sz. A Báta mezejé-nek

D-i része. A Hétöles út megy rajta keresztül. Öntéstalaj. Itt terem a legszebb

kukorica. 108. Büki-köröszt Ke. Büki nevű gazda állíttatta. 109. Balasa-

erdő S, e. A nyárfaerdő telepítőjének és volt tulajdonosának nevéről. 110.

Pusztagyörke [C. ~] S, sz 111. Túl a Duna-főső [C.K. Tul a Dunán] S, sz

112. Hengör-főd S, sz. Az előbbi dűlő É-i csücske. Volt tulajdonosáról. 113.

Vonal, -ra : Vonal ut Ú. A Gemenci-erdőn át a Dunához vezető egyenes, széles

út. Olyan, mintha vonalzóval húzták volna meg. 114. Lőrinc-hid Híd. Az

előbbi útnak egy vízállás fölött vezető hídja. 115. Országutra dülő [C.K. ~]

S, sz, sző. Tőle Ny-ra vonul a szekszárd–mohácsi országút. 116. Ebesi-árok
[C.P. Ebestorok] Á. A csapadékvíz levezetésére. 117. Ebes, -re [C Ebes :<-P> @@1@<SEE474:a>
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<-P>Ebesi K. ~] S, sz. Kitűnő öntéstalaj. Különösen kukoricatermelésre alkalmas.

118. Pálinkás-tó : Pálinkás, -ba S, sz 119. [C. Veremszeg] 120. Bátai

kertök [C. ~] S, sz. A Báta vize mellett. 121. Egyház alja [C. ~] S, l. Ezen

áll az új tsz-major. A régi templomról, amely e határrész szélén, a mai belsőség

K-i határán állott. 122. Kisőcsény [C. ~] S, sz. Régen néhány házból álló

kis település volt. 123. Kárpáti-szállás Ép. Egykori gazdájáról. 124. Kár-

páti-düllő [K. Túl a Dunán felső] S, sz. A területén levő szállás volt gazdájáról.

125. Kis-Ózsák [C. Ózsák] S, sz. Az Ózsákpusztához tartozó földterület ki-

sebbik, Ny-ra eső része. 126. Tölgyfa-düllő S, sz. Az ősi tölgyerdőből maradt

egyetlen “hagyás” tölgyfáról. 127. Tölgyfa-düllő-kut Kú 128. Bucsak, -ba
S, e. A név eredetét nem ismerik. 129. Ásás-Duna A Duna holtága. A Ke-

slyüsi-Duna egy része. 130. [C. Kőrös e] 131. [C. Pityofoka] 132. Forgó-

fok : Nagy-forgó [C. Forgó K. Nagyforgó tó] V, nádas. A Nagy-Duna vize itt

körben áramlott, forgott. Hosszú ideig megállt benne a víz. 133. Séd, -re
[K. Sárvíz cs] Vízlevezető cs. Minden víznek Séd a neve. 134. Ravasz, -ra
[P. ~] S, sz 135. Jeddzőfődek S, sz. A községi jegyző illetményföldjei voltak.

136. Vinca-hid Híd a Vinca nevű folyóvíz fölött. 137. Katólikus temető
138. Kövesut : Högyi kövesut Ú. A faluból a szőlőhegyre vezet. 139. Visnye,

-’be [C.K.P. ~] S, sz 140. Bēső-Visnye [P. Szög] S, sz. Az előbbi dűlőnek a

belterülettel szomszédos K-i része. 141. Gujakut : Baromkut Kú. A legelőre

kihajott állatok itatására szolgáló gémeskút. 142. Túl a dunai ut Ú. A falu-

tól K-re vezető széles dűlőút. 143. Acskó-major S, sz. A földterület alakjáról.

144. Balasa-szállás : Kűső-Balasa M, Ép. Volt tulajdonosáról. 145. Nagy-

Ózsák [C.K. Ózsák pu] S, sz. A dűlőtől É-ra, a szekszárdi határban levő Ózsák-

puszta nevű településről. Ez a pusztához tartozott földterület nagyobbik ré-

sze. A kisebbik a Kis-Ózsák. 146. Közép-düllő S, sz. Kitűnő kukoricatermő

föld. 147. Sudár-fok Folyó, Á. A vízfolyás kezdete. A Forgó-foknak (132)

egy kiágazása. 148. Hamis-tó V, Mo. Benőtte a sás, a nád, ezért megtéveszti

a járatlan embert. 149. Eszéki országut Ú. A Mohács–Buda közötti törté-

nelmi útvonal. 150. Sovány-telek [C.K. ~] S, sz, sző. A legjobb termőföld a

határban. Távol esett a falutól, ezért ritkán trágyázták. 151. Vinca Cs. A

Báta-csatorna D-i szakasza. 152. Vinca, -’ba [K. ~] S, sz. A mellette levő

azonos nevű csatornáról. 153. Sós, -ra [C. ~ P. Felső Soós, Alsó Soós] S, sz

154. Dájcs-düllő S, sz. A rajta levő szállás volt tulajdonosáról. 155.

Dájcs-szállás Ép. A szállás egykori tulajdonosának nevéről. 156. Szöllők domb-

ja : Szöllősdombok [C.P. Előh] Do, sz, valamikor sző 157. Dunai kertök
[C. ~] S, ke. A folyómellék kertészkedésre különösen alkalmas. 158. [C.

Somos görönd] 159. Cigánytelep Régen itt cigányok laktak. 160. Cigány-

düllő S, sz. Az ÉNy-i sarkában levő Cigánytelepről. 161. Decsi-határra düllő
S, sz. Deccsel határos. 162. Hosszi-vőgy [C. Völgyek] S, e 163. Sárga-part :

Sárga-partos [P. Fehér part] S, e 164. Báta mezeje [K. ~] S, sz. A Báta-csa-

tornáról, amely átszeli. 165. Kortos, -ba [C. Körtvélyes] S, régen, r, ma sz

166. Csalányos, -ba S, sz. A sok csalánról, amely a szélén nőtt. 167. Lovas-

szállás Ép. Egykori tulajdonosáról. 168. Āsó-telek [C.K.P. ~] S, sz 169.

Szalokna-domb [C. Szalokna] Do, e. A síkságból enyhén kiemelkedő homok-

halom. 170. Dögkut Szárazkút, amelybe az elhullott állatokat dobták.

171. Röpülőtér : Röptér : Reptér : Dobornya, -’ba : Dobornyai-legelő [C. Dobor-

nya : Dobornyai l P. Dobornya] S, l, Régen l, ma sportrepülőtér. 172. Ir-

tás, -ra [C.K. ~] S, sz. Régen tölgyerdő volt. 173. Túl a Duna-āsó [C. Kis

Dunán tuli K. Túl a Dunán alsó] S, sz 174. Orbószta, -’ra : Bēső-legelő [C.<-P> @@1@<S476>

<-P>Orboszta K. Orbószta] S, l, telepített e 175. Sár-mező [C. Sár mezeje P. Holt

sár d] S, Mf, sz. Kiváló öntéstalaj. 176. Sár sarok Az előbbinek a decsi határ

és a Báta vize közé eső része. 177. Sár-Báta S, sz 178. Mánta möge [C.K.

~ P. Mánta : Mánta meget] S, sz 179. Petőc-szállás Ép. volt tulajdonosáról.

180. Kis Jancsi-szállás Ép. Egykori tulajdonsáról. 181. Tejes-szög [C.

~ : Fejes szeg P. Tejes] S, sz 182. Közép-düllő S, sz 183. Legelőre düllő S,

sz 184. Forgó, -ba S, sz. A Kis-Duna-csatorna D-i kanyarulatában. 185.

Csikóakol S, sz. A tőle É-ra fekvő Orbósztán régen egész nyáron csikókat őriz-

tek. Itt volt az éjszakai szállásuk, akoljuk. 186. Peti-tó V, Mf, sással van

borítva. Időnként elönti a víz. 187. Malomfoki-árok Á. Fölötte vízimalom

működött. Az ároknak a malom utáni szakasza. 188. Bófász, -ra S, sz 189.

Kis-Duna [K. Kis-Duna, cs P. ~] Cs 190. Kis-Gemenc [K. ~] s, e 191.

Forgó-fok Folyóvíz, Á 192. Rőzsés, -be S, e 193. Sujmos, -ba V, Mf, r, e

194. Sënki-sziget S, e. Két Duna-ág között, a Kis-Duna és a Grébeci-Duna kö-

zött. 195. Akós-hókony [P. Sóakoli, e] S, e 196. Fekete-erdő [K. ~ P.

Könczöl erdeje] S, e 197. Grébeci-Duna [P. Öreg-Duna] Folyó. A Holt-Duna

egy ága. 198. Sült-Görönd S, bo, e. A környezetéből kiemelkedő homokér,

amelyen kiég, kiszárad a fű. Árvízkor a vadak ide menekülnek. 199. Báló-

tó T. Nagy vízállás. Környéke nádas, sásos. 200. Főső-Duna-szél [K. ~]

S, Mf, e 201. Nagy-Duna Folyam.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 76. C. Lencses földek P. Lencsés 77. C. Szilá-

gyi P. Szilasor 79. C. Boré 82. C.K. Keskeny Sárra d 83. C. Kölés földek
93. C. Dobónak 96. C.P. Széles gyür 119. C. Veremszeg 130. C. Kő-

rös e 131. C. Pityofoka 158. C. Somos görönd P. Peencze fok P.

Szilas do P. Kerek t P. Pák t P. Hosszuér P. Hegyalja P. Magas-

telek P. Csokás görönd P. Görzse, Vitokna, P. Telekaljai e P. Simon-

völgye P. Tökök göröndje P. Kenderes P. Kerenye t P. Kispál

lapálya P. Rátzpáltava P. Által e P. Belső Garabócz P. Garabócz zá-

tony P. Tapasztó mellék P. Templom hely P. Benke lapja P. Gergely

zátony P. Gyümölcs görönd P. Szilvás P. Nagy és Kis Kárcsony P.

Babosgyür P. Öreg és Kiscsónak út. -- C: 1860., K: 1903.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Bősz József ált. isk. tanár. -- Adatközlők: Deák Pál 68, Kiss János 68,

Schulteisz János 77 és Stiener Lajos 55 é.</A-1></P>
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